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� La coopération transfrontalière, une La coopération transfrontalière, une La coopération transfrontalière, une La coopération transfrontalière, une 

approche à approche à approche à approche à plusieurs niveauxplusieurs niveauxplusieurs niveauxplusieurs niveaux

� Un Un Un Un nouveau nouveau nouveau nouveau paradigme: les paradigme: les paradigme: les paradigme: les obstacles à la obstacles à la obstacles à la obstacles à la 

coopération coopération coopération coopération ; avancées européennes et ; avancées européennes et ; avancées européennes et ; avancées européennes et 

françaisesfrançaisesfrançaisesfrançaises

� L'avenir de la coopération après 2020 L'avenir de la coopération après 2020 L'avenir de la coopération après 2020 L'avenir de la coopération après 2020 



AU NIVEAU LOCALAU NIVEAU LOCALAU NIVEAU LOCALAU NIVEAU LOCAL

AU NIVEAU NATIONALAU NIVEAU NATIONALAU NIVEAU NATIONALAU NIVEAU NATIONAL

AU NIVEAU EUROPEENAU NIVEAU EUROPEENAU NIVEAU EUROPEENAU NIVEAU EUROPEEN

La coopération transfrontalière, La coopération transfrontalière, La coopération transfrontalière, La coopération transfrontalière, 

une approche à différents niveauxune approche à différents niveauxune approche à différents niveauxune approche à différents niveaux



AU NIVEAU LOCALAU NIVEAU LOCALAU NIVEAU LOCALAU NIVEAU LOCAL

Espace naturel transfrontalierEspace naturel transfrontalierEspace naturel transfrontalierEspace naturel transfrontalier

Agglomération transfrontalièreAgglomération transfrontalièreAgglomération transfrontalièreAgglomération transfrontalière

Hôpital Hôpital Hôpital Hôpital 

transfrontaliertransfrontaliertransfrontaliertransfrontalier

Flux de travailleurs Flux de travailleurs Flux de travailleurs Flux de travailleurs 

frontaliersfrontaliersfrontaliersfrontaliers

Train régional Train régional Train régional Train régional 

transfrontaliertransfrontaliertransfrontaliertransfrontalier

La coopération transfrontalière, La coopération transfrontalière, La coopération transfrontalière, La coopération transfrontalière, 

une approche à différents niveauxune approche à différents niveauxune approche à différents niveauxune approche à différents niveaux



AU NIVEAU NATIONALAU NIVEAU NATIONALAU NIVEAU NATIONALAU NIVEAU NATIONAL

� Des espaces en Des espaces en Des espaces en Des espaces en 

périphérie,  périphérie,  périphérie,  périphérie,  mal mal mal mal 

appréhendés par les appréhendés par les appréhendés par les appréhendés par les 

politiques politiques politiques politiques nationalesnationalesnationalesnationales

� Des espaces où la Des espaces où la Des espaces où la Des espaces où la 

frontière est une frontière est une frontière est une frontière est une 

ressource (travailleurs ressource (travailleurs ressource (travailleurs ressource (travailleurs 

frontaliers, frontaliers, frontaliers, frontaliers, 

mutualisation mutualisation mutualisation mutualisation 

d’équipements…)d’équipements…)d’équipements…)d’équipements…)

� Un lieu de coexistence Un lieu de coexistence Un lieu de coexistence Un lieu de coexistence 

de deux ou plusieurs de deux ou plusieurs de deux ou plusieurs de deux ou plusieurs 

systèmessystèmessystèmessystèmes

La coopération transfrontalière, La coopération transfrontalière, La coopération transfrontalière, La coopération transfrontalière, 

une approche à différents niveauxune approche à différents niveauxune approche à différents niveauxune approche à différents niveaux



AU NIVEAU EUROPEENAU NIVEAU EUROPEENAU NIVEAU EUROPEENAU NIVEAU EUROPEEN

� Des sites pilotes de la Des sites pilotes de la Des sites pilotes de la Des sites pilotes de la 

construction construction construction construction 

européenneeuropéenneeuropéenneeuropéenne

� Des territoires Des territoires Des territoires Des territoires 

spécifiques pas spécifiques pas spécifiques pas spécifiques pas 

toujours pris en toujours pris en toujours pris en toujours pris en 

compte par les compte par les compte par les compte par les 

politiques européennespolitiques européennespolitiques européennespolitiques européennes

La coopération transfrontalière, La coopération transfrontalière, La coopération transfrontalière, La coopération transfrontalière, 

une approche à différents niveauxune approche à différents niveauxune approche à différents niveauxune approche à différents niveaux



Les enjeux transfrontaliersLes enjeux transfrontaliersLes enjeux transfrontaliersLes enjeux transfrontaliers

AU NIVEAU LOCALAU NIVEAU LOCALAU NIVEAU LOCALAU NIVEAU LOCAL

� GGGGestion spécifique estion spécifique estion spécifique estion spécifique par les acteurs locaux ou par les acteurs locaux ou par les acteurs locaux ou par les acteurs locaux ou régionauxrégionauxrégionauxrégionaux

� Projets Projets Projets Projets sectoriels et de sectoriels et de sectoriels et de sectoriels et de développement intégrés à développement intégrés à développement intégrés à développement intégrés à 

l’échelle de «l’échelle de «l’échelle de «l’échelle de « territoires transfrontaliersterritoires transfrontaliersterritoires transfrontaliersterritoires transfrontaliers »»»»

AU NIVEAU NATIONALAU NIVEAU NATIONALAU NIVEAU NATIONALAU NIVEAU NATIONAL

� Soutenir Soutenir Soutenir Soutenir la coopération des acteurs locaux et la coopération des acteurs locaux et la coopération des acteurs locaux et la coopération des acteurs locaux et 

régionaux régionaux régionaux régionaux 

� Coopérer Coopérer Coopérer Coopérer dans dans dans dans leurs domaines leurs domaines leurs domaines leurs domaines de de de de compétencescompétencescompétencescompétences

� Se coordonner parSe coordonner parSe coordonner parSe coordonner par----delà la frontièredelà la frontièredelà la frontièredelà la frontière

AU NIVEAU EUROPEENAU NIVEAU EUROPEENAU NIVEAU EUROPEENAU NIVEAU EUROPEEN

� Prendre en compte Prendre en compte Prendre en compte Prendre en compte la réalité la réalité la réalité la réalité transfrontalière et  l’impact  transfrontalière et  l’impact  transfrontalière et  l’impact  transfrontalière et  l’impact  

des politiques sectorielles sur  les espaces transfrontaliersdes politiques sectorielles sur  les espaces transfrontaliersdes politiques sectorielles sur  les espaces transfrontaliersdes politiques sectorielles sur  les espaces transfrontaliers

� Poursuivre Poursuivre Poursuivre Poursuivre la la la la politique de cohésion, avec une synergie plus politique de cohésion, avec une synergie plus politique de cohésion, avec une synergie plus politique de cohésion, avec une synergie plus 

forte entre CTE (forte entre CTE (forte entre CTE (forte entre CTE (InterregInterregInterregInterreg) et programmes régionaux) et programmes régionaux) et programmes régionaux) et programmes régionaux

� Développer des outils Développer des outils Développer des outils Développer des outils juridiques pour les projets juridiques pour les projets juridiques pour les projets juridiques pour les projets 

transfrontaliers  (GECT; nouvel outil «transfrontaliers  (GECT; nouvel outil «transfrontaliers  (GECT; nouvel outil «transfrontaliers  (GECT; nouvel outil « ECBCECBCECBCECBC » ?, …)» ?, …)» ?, …)» ?, …)

� Renforcer Renforcer Renforcer Renforcer les programmes européens de mise en les programmes européens de mise en les programmes européens de mise en les programmes européens de mise en réseau et réseau et réseau et réseau et 

de recherche appliquéede recherche appliquéede recherche appliquéede recherche appliquée



Nouveaux espaces flexibles 
(“soft”: gouvernance)

Aires 
métropolitaines, 

territoires 
transfrontaliers

Autorités locales

Etats

Régions

Union européenne

Quartiers

macro-régions, 
régions 

transfrontalières

Cadre d’action 
traditionnel (“hard”: 

gouvernment)

Adapted from Jacquier, 2010

Du gouvernement à la gouvernance multi-niveaux



France Italie Monaco



La MOT, des réponses La MOT, des réponses La MOT, des réponses La MOT, des réponses 

adaptées à chaque niveauadaptées à chaque niveauadaptées à chaque niveauadaptées à chaque niveau

AU NIVEAU LOCAL : AU NIVEAU LOCAL : AU NIVEAU LOCAL : AU NIVEAU LOCAL : Un réseau de 70 Un réseau de 70 Un réseau de 70 Un réseau de 70 

adhérentsadhérentsadhérentsadhérents

AU NIVEAU NATIONAL : AU NIVEAU NATIONAL : AU NIVEAU NATIONAL : AU NIVEAU NATIONAL : 5 partenaires 5 partenaires 5 partenaires 5 partenaires 

institutionnelsinstitutionnelsinstitutionnelsinstitutionnels

AU NIVEAU EUROPEEN : membre de AU NIVEAU EUROPEEN : membre de AU NIVEAU EUROPEEN : membre de AU NIVEAU EUROPEEN : membre de 

réseauxréseauxréseauxréseaux
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Un Un Un Un nouveau nouveau nouveau nouveau paradigme: les paradigme: les paradigme: les paradigme: les obstacles à la obstacles à la obstacles à la obstacles à la coopération  coopération  coopération  coopération  

Le contexte actuel 

• Commission européenne, 2015: 25 ans d’Interreg, lancement de la « revue 
transfrontalière »

Constats :
- De nombreux obstacles sont de nature réglementaire ou administrative et 

relèvent de la compétence des Etats, non de l’UE ;

- Des solutions existantes manquent de visibilité : besoin d’échanges entre les 
acteurs pour partager les réussites et difficultés.

Communication “Stimuler la croissance et la cohésion des regions frontalières
de l’UE (20 septembre 2017:

- Point de contact frontalier au sein de la DG REGIO
- Création d’un réseau professionnel en ligne
- Appel à projets pilotes pour résoudre les obstacles .
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Les Les Les Les obstacles à la obstacles à la obstacles à la obstacles à la coopération : coopération : coopération : coopération : 

les avancées européennesles avancées européennesles avancées européennesles avancées européennes

Le contexte actuel 

Présidence luxembourgeoise du Conseil de l’UE(2ème semestre 2015): 
proposition de nouvel outil juridique dédié à la coopération transfrontalière 

Groupe de travail mis en place par le Luxembourg et la France; secrétariat MOT
Plateforme intergouvernementale (plus de 10 Etats), en dialogue avec 
institutions de l'Union européenne et associations représentatives (ARFE,…)

Mission: traiter des obstacles à la coopération transfrontalière, tester la 
faisabilité et le format du nouvel outil juridique proposé par la Présidence 
luxembourgeoise.

http://www.espaces-transfrontaliers.org/activites-ue/groupe-intergouv-obstacles/

• Le Groupe de travail intergouvernemental sur les solutions innovantes aux 
obstacles transfrontaliers
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RecensementRecensementRecensementRecensement desdesdesdes obstaclesobstaclesobstaclesobstacles

Quelques processus pionniers : Conseil de l’Europe/ISIG, MOT, CESCI…

Obstacles à la coopération transfrontalière : vers une grille de lecture européenne pour 

faciliter la recherche d’une solution.

A.A.A.A.TypologieTypologieTypologieTypologie desdesdesdes obstaclesobstaclesobstaclesobstacles etetetet solutionssolutionssolutionssolutions ::::

•- champs thématiques: santé, emploi, transport,…

•- Nature des obstacles (technique/administratif; legislatif/institutionnel; économique; 

culturel; manque de connaissances : manque de propension à coopérer)

•- niveaux de résolution:

> local: consultations et coordination administrative transfrontalière (ex : FR BE); 

> national: coordination interministérielle, évolution des législations nationales, 

accords inter-étatiques

> macro régional (Benelux, Nordic Council…) 

> UE: coordination entre les DGs; nouvelles législations: sectorielles; ou spécifiques

pour la CTE: GECT; “ECBC” proposé par LU… 

> tout cela dans le cadre d’une coordination multi-niveaux

.

Les Les Les Les obstacles à la obstacles à la obstacles à la obstacles à la coopération : coopération : coopération : coopération : 

les avancées européennesles avancées européennesles avancées européennesles avancées européennes
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RecensementRecensementRecensementRecensement desdesdesdes outilsoutilsoutilsoutils dededede lalalala coopérationcoopérationcoopérationcoopération transfrontalièretransfrontalièretransfrontalièretransfrontalière ::::

• Outils d’appui financier : INTERREG, programmes nationaux et régionaux…

• Outils de gouvernance: GECT, GEIE, Convention cadre de Madrid de 1980…

• Solutions juridiques et administratives: au niveau européen (ex. Traités et droit 

dérivé), au niveau bi/multilatéral (ex. Conseil nordique, Grande Région, processus 

franco-belge) et au niveau national.

Constat : Les outils existants ne permettent pas de résoudre tous les obstacles ; ou le font 

dans une temporalité trop longue % besoins des habitants des territoires frontaliers.

Proposition de nouvel outil : l’ « ECBC »: convention transfrontalière européenne

Les Les Les Les obstacles à la obstacles à la obstacles à la obstacles à la coopération : coopération : coopération : coopération : 

les avancées européennesles avancées européennesles avancées européennesles avancées européennes



LimitesLimitesLimitesLimites de de de de cescescesces outilsoutilsoutilsoutils ? ? ? ? ExempleExempleExempleExemple de l’de l’de l’de l’Hôpital de Cerdagne: Hôpital de Cerdagne: Hôpital de Cerdagne: Hôpital de Cerdagne: 

InterregInterregInterregInterreg pour le financement ; GECT pour la gouvernancepour le financement ; GECT pour la gouvernancepour le financement ; GECT pour la gouvernancepour le financement ; GECT pour la gouvernance; ; ; ; 

beaucoup d’ beaucoup d’ beaucoup d’ beaucoup d’ obstacles obstacles obstacles obstacles résolus, mais pas tous; résolus, mais pas tous; résolus, mais pas tous; résolus, mais pas tous; coûtscoûtscoûtscoûts de de de de 

transaction trop transaction trop transaction trop transaction trop élevésélevésélevésélevés > ECBC > ECBC > ECBC > ECBC 

15
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Normes A    ≠ Normes 
B

Ville 

A

Ville 

B

Extensi
on de la 
ligne de 
tramwa
y

Exemple d’ECBC :

Etat A
Extension 
d’une ligne de tramway

Rése
au de 
tramw
ay 
exista
nt

���� Besoin d’étendre la ligne de tramway à travers la 
frontière ; différentes normes applicables

���� Proposition d’appliquer les normes de l’Etat A 
dans l’Etat B uniquement pour cette ligne 
transfrontalière spécifique

���� Adaptation des normes aux spécificités locales

Les Les Les Les obstacles à la obstacles à la obstacles à la obstacles à la coopération : coopération : coopération : coopération : 

les avancées européennesles avancées européennesles avancées européennesles avancées européennes
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TrouverTrouverTrouverTrouver desdesdesdes solutionssolutionssolutionssolutions innovantesinnovantesinnovantesinnovantes auxauxauxaux obstaclesobstaclesobstaclesobstacles transfrontalierstransfrontalierstransfrontalierstransfrontaliers enenenen complétantcomplétantcomplétantcomplétant

lalalala boîteboîteboîteboîte àààà outilsoutilsoutilsoutils ::::

AAAA.... LaLaLaLa «««« conventionconventionconventionconvention transfrontalièretransfrontalièretransfrontalièretransfrontalière européenneeuropéenneeuropéenneeuropéenne («(«(«(« ECBCECBCECBCECBC »)»)»)»)

La ECBC serait un nouvel instrument juridique européen qui permettrait à un Etat, dans le contexte La ECBC serait un nouvel instrument juridique européen qui permettrait à un Etat, dans le contexte La ECBC serait un nouvel instrument juridique européen qui permettrait à un Etat, dans le contexte La ECBC serait un nouvel instrument juridique européen qui permettrait à un Etat, dans le contexte 

d’un d’un d’un d’un projet ou projet ou projet ou projet ou d’un service d’intérêt général transfrontalier, d’appliquer les dispositions juridiques d’un service d’intérêt général transfrontalier, d’appliquer les dispositions juridiques d’un service d’intérêt général transfrontalier, d’appliquer les dispositions juridiques d’un service d’intérêt général transfrontalier, d’appliquer les dispositions juridiques 

d’un Etat voisin d’un Etat voisin d’un Etat voisin d’un Etat voisin au au au au sein sein sein sein d’un d’un d’un d’un espace déterminé le long de la espace déterminé le long de la espace déterminé le long de la espace déterminé le long de la frontière frontière frontière frontière 

MiseMiseMiseMise enenenen œuvreœuvreœuvreœuvre dudududu processusprocessusprocessusprocessus ECBCECBCECBCECBC enenenen 5555 étapesétapesétapesétapes::::

1)1)1)1) Identification de l’obstacle, initiation de l’ECBC par un acteur local auprès du point de Identification de l’obstacle, initiation de l’ECBC par un acteur local auprès du point de Identification de l’obstacle, initiation de l’ECBC par un acteur local auprès du point de Identification de l’obstacle, initiation de l’ECBC par un acteur local auprès du point de 

coordination coordination coordination coordination nationalnationalnationalnational, qui relaie à l’autorité compétente, qui relaie à l’autorité compétente, qui relaie à l’autorité compétente, qui relaie à l’autorité compétente

2)2)2)2) Dans un délai déterminé, expertise par l’autorité compétente sur la réalité de l’obstacle et Dans un délai déterminé, expertise par l’autorité compétente sur la réalité de l’obstacle et Dans un délai déterminé, expertise par l’autorité compétente sur la réalité de l’obstacle et Dans un délai déterminé, expertise par l’autorité compétente sur la réalité de l’obstacle et 

recherche recherche recherche recherche de de de de la solution au sein des solutions existantes. L’autorité compétente accepte ou non la solution au sein des solutions existantes. L’autorité compétente accepte ou non la solution au sein des solutions existantes. L’autorité compétente accepte ou non la solution au sein des solutions existantes. L’autorité compétente accepte ou non 

l’ECBCl’ECBCl’ECBCl’ECBC

3)3)3)3) ApprobationApprobationApprobationApprobation dededede l’ECBCl’ECBCl’ECBCl’ECBC

4)4)4)4) MiseMiseMiseMise enenenen œuvreœuvreœuvreœuvre dededede l’ECBCl’ECBCl’ECBCl’ECBC

5)5)5)5) SuiviSuiviSuiviSuivi parparparpar lelelele pointpointpointpoint dededede coordinationcoordinationcoordinationcoordination nationalnationalnationalnational (base(base(base(base dededede donnéesdonnéesdonnéesdonnées nationalenationalenationalenationale etetetet européenne)européenne)européenne)européenne)

� DroitDroitDroitDroit d’initiatived’initiatived’initiatived’initiative conféréconféréconféréconféré auxauxauxaux autoritésautoritésautoritésautorités locales,locales,locales,locales, avecavecavecavec incitationincitationincitationincitation dededede l’Etatl’Etatl’Etatl’Etat àààà traitertraitertraitertraiter l’obstaclel’obstaclel’obstaclel’obstacle

etetetet àààà donnerdonnerdonnerdonner uneuneuneune réponseréponseréponseréponse dansdansdansdans unununun délaidélaidélaidélai déterminédéterminédéterminédéterminé

Les Les Les Les obstacles à la obstacles à la obstacles à la obstacles à la coopération : coopération : coopération : coopération : 

les avancées européennesles avancées européennesles avancées européennesles avancées européennes
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B. Plateforme européenne multiB. Plateforme européenne multiB. Plateforme européenne multiB. Plateforme européenne multi----niveaux pour l’élimination niveaux pour l’élimination niveaux pour l’élimination niveaux pour l’élimination 

des obstacles à la coopération des obstacles à la coopération des obstacles à la coopération des obstacles à la coopération transfrontalièretransfrontalièretransfrontalièretransfrontalière

Des organisations agissent dans différentes parties de l’Europe et peuvent se 
coordonner : MOT, CESCI, ARFE, TEIN...  au sein d’une plateforme européenne:

- Agir sur chaque frontière en appui aux acteurs locaux/ régionaux, en lien avec les 
programmes européens de coopération;

- Échanger des expériences sur l’élimination d’obstacles aux frontières;

- Sensibiliser les niveaux nationaux sur les obstacles persistants ; assister 
le « point de contact national » ; faciliter la concertation entre Etats voisins;

- Appuyer le processus intergouvernemental : assister le niveau européen, assurer le 
suivi du groupe de travail européen ;

- Gérer une base de données des obstacles et solutions, alimentée par le réseau des 
organisations sus mentionnées, venant appuyer la plateforme européenne ECBC.

Les Les Les Les obstacles à la obstacles à la obstacles à la obstacles à la coopération : coopération : coopération : coopération : 

les avancées européennesles avancées européennesles avancées européennesles avancées européennes



En France : En France : En France : En France : 

- Le livre blanc "Diplomatie et territoires" de 2016 Le livre blanc "Diplomatie et territoires" de 2016 Le livre blanc "Diplomatie et territoires" de 2016 Le livre blanc "Diplomatie et territoires" de 2016 

� coordination interministérielle de la coopération transfrontalière  coordination interministérielle de la coopération transfrontalière  coordination interministérielle de la coopération transfrontalière  coordination interministérielle de la coopération transfrontalière  

� définition définition définition définition d’une stratégie d’une stratégie d’une stratégie d’une stratégie sur les questions transfrontalières sur les questions transfrontalières sur les questions transfrontalières sur les questions transfrontalières 

� Quelle déclinaison locale; articulations avec les CIG?Quelle déclinaison locale; articulations avec les CIG?Quelle déclinaison locale; articulations avec les CIG?Quelle déclinaison locale; articulations avec les CIG?

� rôle des conseillers diplomatiques auprès des préfets de régionrôle des conseillers diplomatiques auprès des préfets de régionrôle des conseillers diplomatiques auprès des préfets de régionrôle des conseillers diplomatiques auprès des préfets de région

- Discours d’E Macron à la Conférence des territoires, 17/07/2107:Discours d’E Macron à la Conférence des territoires, 17/07/2107:Discours d’E Macron à la Conférence des territoires, 17/07/2107:Discours d’E Macron à la Conférence des territoires, 17/07/2107:

� Différencier l’action publique, égalité des chances territorialesDifférencier l’action publique, égalité des chances territorialesDifférencier l’action publique, égalité des chances territorialesDifférencier l’action publique, égalité des chances territoriales

� Expérimentations sans obligation de généralisationExpérimentations sans obligation de généralisationExpérimentations sans obligation de généralisationExpérimentations sans obligation de généralisation

� Pouvoir des préfets d’adapter localement les règlementsPouvoir des préfets d’adapter localement les règlementsPouvoir des préfets d’adapter localement les règlementsPouvoir des préfets d’adapter localement les règlements

� Délégations de compétences aux régions qui le souhaitentDélégations de compétences aux régions qui le souhaitentDélégations de compétences aux régions qui le souhaitentDélégations de compétences aux régions qui le souhaitent

� «««« examen systématique dans les régions transfrontalières des normes en examen systématique dans les régions transfrontalières des normes en examen systématique dans les régions transfrontalières des normes en examen systématique dans les régions transfrontalières des normes en 

vigueur chez nos voisins pour évaluer nos propres normesvigueur chez nos voisins pour évaluer nos propres normesvigueur chez nos voisins pour évaluer nos propres normesvigueur chez nos voisins pour évaluer nos propres normes »»»»

Les obstacles à la Les obstacles à la Les obstacles à la Les obstacles à la coopération: les coopération: les coopération: les coopération: les avancées avancées avancées avancées françaisesfrançaisesfrançaisesfrançaises



La MOT travaille à la mise en place d’un forum en ligne dédié à ses 

membres.

Sa vocation sera de : 

1. faciliter le dialogue, la mise en contact directe entre les membres et 

l’échange de bonnes pratiques ; 

2. identifier les besoins du réseau et les obstacles rencontrés sur les 

territoires transfrontaliers ;

3. assurer un relai "bottom-up" aux niveaux compétents (national, 

européen). 

Le forum de la MOT Le forum de la MOT Le forum de la MOT Le forum de la MOT 



Niveau régional 

Niveau local 

Niveau européen

Niveau  national 

STC

Autorité de 

gestion

STC

Projets

sectoriels

Programme de 

coopération

GECT ou

équivalent

Projets

territoriaux

ITI, CLLD

Union Européenne

Accord de Partenariat Accord de Partenariat

ETAT BETAT A

AUTORITES

LOCALES

AUTORITES

LOCALES

AUTORITES 

REGIONALES

AUTORITES

REGIONALES

PARTIES 

PRENANTES 

PARTIES 

PRENANTES 

PARTIES 

PRENANTES 

PARTIES 

PRENANTES 

Cadre stratégique commun



A. Typologie des obstacles et solutions
•Nature des obstacles: économiques; administratifs;
institutionnels; liés au manque de connaissance; liés au manque
de volonté de coopérer; culturels (ISIG/CoE)

•=> Quelle Europe voulons nous?

� - Europe marchande: marché unique,…
� - Europe fonctionnelle: réseaux trans-européens,…
� - Europe citoyenne: Parlement européen,…
� - Europe informée: media européens,…
� - Europe humaine: Erasmus,…
� - Europe inspirée: patrimoine culturel, « moral et

spirituel »…

L'avenir de la coopération après 2020 L'avenir de la coopération après 2020 L'avenir de la coopération après 2020 L'avenir de la coopération après 2020 



Et quels territoires transfrontaliers voulons nous ? 

� territoires marchands: travailleurs, entrepreneurs, consommateurs 
transfrontaliers,…

� territoires fonctionnels: services publics transfrontaliers,…

� territoires citoyens: gouvernance, leaders politiques transfrontaliers,…

� territoires informés: media transfrontaliers: TV, journaux, web;  e-démocratie; 
cartes transfrontalières

� territoires humains: people to people: évènement populaires, sport, jeunesse

� territoires inspirés: visions communes: livre d’histoire commun FR DE; 
« capitales de la culture » transfrontalières; projets éducatifs transfrontaliers 

�Sans oublier l’apprentissage de la langue du voisin !
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Jouer sur les 6 dimensions de la cohésion !

Marché unique, stratégie EU 2020, indicateurs de résultats.

Mais il faut aussi soutenir :
� la gouvernance transfrontalière: GECT,…
� l’observation transfrontalière
� la mise en oeuvre de stratégies transfrontalières
� la société civile transfrontalière: conseils de développement, 
fonds micro projets,…
� des lieux de formation, de capitalisation, de coordination 
(résolution des obstacles,…): Euro-instituts, MOT, ARFE,… 
travaillant en réseau- en France, avec le CNFPT.

Conséquences pour la CTE post 2020 



Conférence européenne des 20 ans 
de la MOT

Évènements du réseau labellisés 20 ans de la MOT 

Tout au long de l'année la MOT met en valeur les évènements des membres 

de son réseau en proposant de les labelliser "20 ans de la MOT".

FORUM 1         
CITOYENS 
TRANSFRONTALIERS, 
CITOYENS 
EUROPÉENS 

FORUM 2
DES RÉALISATIONS 
TRANSFRONTALIÈRE
S POUR UNE EUROPE 
CONCRÈTE

FORUM 3
L’APRÈS 2020, VERS 
PLUS D’INTÉGRATION 
TRANSFRONTALIÈRE 



Plus d’informations : 
www.espaces-transfrontaliers.eu

Contact :
jean.peyrony@mot.asso.fr

Merci pour votre
attention
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Entre 2005 et 2007, le Groupe de Travail Parlementaire Franco-Belge a relancé la 
réflexion stratégique pour la coopération à la frontière FR BE

� Objectif: identifier les freins juridiques et administratifs à la coopération 
transfrontalière et proposer des solutions pour les surmonter

� Le GTPFB a également permis la mise en place des deux GECT 
(Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai, Flandre-Dunkerque-Côte d'Opale).

Actualisation des travaux du GTPFB 2013-2014  avec l’appui de la MOT

• analyse des obstacles à la coopération à traiter en priorité 

• définition des solutions et des conditions de mise en œuvre de la 
coopération. 

L'approche par frontières : l'exemple FR BE
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Questions clés du processus 
d’actualisation

� Quels obstacles juridiques et administratifs identifiés par le GTPFB en 2007 
ont été résolus / partiellement résolus / non résolus ?

� Quels sont les nouveaux obstacles à la coopération transfrontalière franco-
belge ?

� Quelles sont les évolutions juridiques et administratives depuis 2007 ?

� Quels sont les opportunités et les projets de coopération qui donnent une 
impulsion à la résolution des problèmes ?

� Quels sont les sujets à approfondir pour accélérer la levée des obstacles ?

� Quelles sont les solutions pour remédier à ces obstacles ?

� Quelles sont les conditions de mise en œuvre des solutions et quel rôle des 
acteurs pertinents ?
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Déroulement du processus 
d’actualisation 
Phase 1 

Zoom sur le classement des 
obstacles 

� Un total de 239 obstacles 
répertoriés 

� Quelques nouveaux 
obstacles ajoutés à ceux 
identifiés en 2007

� 40% d’obstacles résolus ou 
partiellement résolus

� 44% d’obstacles non 
résolus 

obstacles 

non-

résolus; 

104

obstacles 

partiellem

ent 

résolus; 82

obstacles 

résolus; 15

sans 

informatio

n ; 38



� Construction du tableau de synthèse des obstacles :

� Obstacle

� Solutions proposées

� Principales actions envisagées (plan d’actions)

� Quatre sortes de solutions proposées :

1. développer de la connaissance sur certains thèmes précis 
et sur leurs principales actions de mise en œuvre.

2. mettre au point et développer des pratiques 
administratives et des dispositifs de concertation

3. apporter des modifications de droit interne (français, belge 
– flamand/wallon)

4. préconiser la conclusion de nouveaux accords 
intergouvernementaux ou

30

Actualisation des obstacles à la 
coopération franco-belge
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Actualisation des obstacles à la 
coopération franco-belge
Obstacles non-résolus,  sujets à approfondir
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Actualisation des obstacles à la 
coopération franco-belge
Obstacles non-résolus et proposition des sujets à 
approfondir
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Actualisation des obstacles à la 
coopération franco-belge
Obstacles non-résolus et proposition des sujets à 
approfondir
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Actualisation des obstacles à la 
coopération franco-belge
Obstacles non-résolus et proposition des sujets à 
approfondir
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Actualisation des obstacles à la 
coopération franco-belge
Obstacles non-résolus et proposition des sujets à 
approfondir
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Actualisation des obstacles à la 
coopération franco-belge
Obstacles non-résolus et proposition des sujets à 
approfondir
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Actualisation des obstacles à la 
coopération franco-belge
Obstacles non-résolus et proposition des sujets à 
approfondir
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Actualisation des obstacles à la 
coopération franco-belge
Obstacles non-résolus et proposition des sujets à 
approfondir


